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Willkommen in der Welt von NGM. Danke dass Sie
NGM Flip gekauft haben. Mit diesem Gerat kénnen
Sie problemlos telefonieren und SMS senden bzw.
empfangen. Dank der SOS-Taste kann im Notfall ein
automatischer Anruf an einige Nummern gesendet
werden. Besuchen Sie unsere Webseite www.ngm.eu
um unsere gesamte NGM Telefonkollektion und
Zubehore zu sehen, zum After-Sales Service Zugang zu
haben, Software Aktualisierungen herunterzuladen
und um in das technische Assistenz-Forum
einzutreten.
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SIM-Karte einlegen: Die SIM-Karte enthélt |hre Telefonnummer,
PIN-Code, Verknipfungen zu den Betreiber-Services, Kontakte
und SMS-Nachrichten. Um Zugang zum SIM-Slot zu haben,
schalten Sie das Telefon aus und schieben Sie die Cover nach
unten. Entfernen Sie den Akku. Legen Sie die SIM-Karte ins Slot
mit den goldenen Kontakten nach unten gerichtet ein.

Micro-SD Slot Von diesem Schlitz aus
Akku entfernen

SIM Slot
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Speicherkarte einfiigen: um Die Kamera und Multimedia-Player
Funktionen von NGM Flip zu verwenden, ist eine Mikro SD-Karte
notig (maximal 8GB, nicht in der Packung enthalten). Setzen Sie
die Micro-SD Karte (siehe Abbildung) mit den goldenen
Kontaktflichen nach unten weisend ein. Offnen/schlieRen Sie die
metallische klappe indem Sie sie Horzontal verschieben.

Kamera: Um die Kamera zu aktivieren, driicken Sie die Taste
aus dem Hauptbildschirm. SchieBen Sie ein Foto indem Sie die
gleiche Taste nochmal driicken. Durch Optionen haben Sie Zugang
auf die Kamera-Einstellungen und konnen auf Video wechseln.
Verbindung mit einem PC: verbinden Sie NGM Flip mit dem
Computer mit dem USB Kabel. Wahlen Sie Massenspeicher auf
dem Telefon. Musik, die Sie mit dem Multimedia-Player abspielen
mochten, muss in "My Music" in der Speicherkarte gespeichert
werden.
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Akku einsetzen: |hr Gerat wird mit einem Lithium Akku geliefert
und soll ausschlieflich mit originalen NGM Akkus und Zubehor
betrieben werden. Der Akkufach fir den Akku befindet sich in der
Rickseite des Telefons. Legen Sie den Akku so ein, das es mit den
Kontaktflachen des Telefons ausgerichtet ist. Wenn Sie fertig sind,
setzen Sie das Cover wieder richtig auf die Telefonruckseite auf,
siehe Abbildung.

Akku einsetzen Cover aufschieben
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Akku aufladen: laden Sie den Akku vollstandig auf bevor Sie das
Gerat benutzen. Verbinden Sie das Ladegerat mit der Steckdose
und dann den Mikro-USB Stecker des Kabels mit dem
Tischladegerat (warten Sie einige Sekunden bis das rote Signal-Led
angeht, bevor Sie das Telefon einfligen) oder fligen Sie den Mikro-
USB Stecker direkt in die passende Buchse auf der unteren Seite
des Telefons ein. Warten Sie einige Minuten bis das
Benachrichtigungs-LED auf dem Telefon anfangt in blau zu

blinken; sobald das Hinweis-Led auf dem Tischladegerat griin
wird, ist das Telefon voll geladen und kann getrennt werden.
Achtung: Um die korrekte Funktion und die Produkt-Garantie zu bewahren,
verwenden Sie immer originale NGM Ladegerdite. Laden Sie das Gerdt immer
in trockenen Innenrdumen auf. Eine leichte Erwdrmung des Gerdtes wihrend

der Ladung ist normal. Der Akku erreicht seinen vollen Leistungsumfang
wenn es einige Male vollsténdig aufgeladen wurde.
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Benachrichtigungs-LED

Tischladegerat

HG .
orer Blitz Fotokamera
LCD
Bildschirm Laut-
sprecher
AUF/AB P
Tasten
LED fir Ladezustand“
Auswahl Offnung fur
und L Auflegen-Taste und Riemen
Bestatigung Ein/Aus Kopfhorer
Buchse
Anruf- Auswahltasten
Taste links / rechts Lautstarke
+/ -
Vibration .
Kamera Kontakte fiir
Mikrofon Tischladegerat
SOS-Taste

Radio Ein/Aus Micro USB Buchse
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EIN, AUS, Tastensperre: Zum Ein-und Ausschalten des Telefons,
driicken und halten Sie die rote Ende-Taste. Die Tastatur wird
gesperrt sobald das Telefon zugeklappt wird aber es kann auch ein
Zeitraum eingestellt werden, nachdem sich die Tastatur bei
offenem Telefon automatisch sperrt in Menii > Einstellungen >
Sicherheit > Tastensperre. Um die Tasten zu entsperren, driicken
Sie Entsperren (liber der Anruftaste) und dann #.

FM-Radio: NGM Flip hat eine innere Radioantenne also ist es nicht
notig, die Kopfhorer einzustecken um das Radio zu horen. Um das
Radio ein und auszuschalten, driicken Sie die FM Taste &P .

Mit Optionen haben Sie Zugriff zu den folgenden Funktionen:

- Kanalliste um die gespeicherten Radiosender durchzusuchen

- Frequenz um manuell die Sender zu suchen

- Suche um automatisch die Radiosender zu suchen
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Verwenden Sie die 2 und 8 Tasten fiir die manuelle und 6 und 4
fur die automatische Abstimmung; 5 fir Pause ein/aus.
Taschenlampe: um die Taschenlampe ein und auszuschalten,
driicken und halten Sie aus dem Hauptbildschirm die © Taste.
Hauptmeniu:

Um das Hauptmenii des Telefons zu 6ffnen, driicken Sie die
Auswahltaste oben links.

- Nachrichten: SMS schreiben und lesen

- Telefonbuch: Kontakte verwalten und speichern
- Anrufe: Anrufeinstellungen

- Multimedia: Fotokamera, Radio, Galerie... Si1/12/2013 (Mt

- Bfenutzerprofile: Sound-ProfiIe.b.ea rbeiten th" dm
- Einstellungen: Handy personalisieren

- Extra: Kalender, Aufgaben, Alarm und Rechner

- SOS: SOS-Funktion aktivieren und anpassen
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Einen Anruf tatigen: um einen Anruf aus dem Home-Bildschirm zu
erstellen, wahlen Sie die gewlinschte Nummer (ber das
Tastenfeld ein und driicken Sie die griine Anruf-Taste. Um das
Gesprach zu beenden, driicken Sie die rote Ende-Taste.

Nummer aus dem Telefonbuch anrufen: vom Hauptbildschirm
aus, driicken Sie die Auswahltaste oben rechts um Kontakte zu
offnen. Suchen Sie die Kontakte mit den AUF/AB Tasten durch und
driicken Sie die Anruftaste um anzurufen (die Lautstarketasten
wechseln die Kontakt - Karteien: Alle, nur Telefon, nur SIM).

Eine Nummer aus den Anrufprotokollen zuriickrufen: aus dem
Hauptbildschirm, driicken Sie die griine Anruf-Taste, so werden
automatisch die verpassten, empfangenen und ausgehenden
Anrufe angezeigt. Scrollen Sie die Anrufe mit den AUF und AB-
Tasten durch und driicken Sie die griine Taste erneut um die
gewilinschte Nummer anzurufen.
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Kontakte im Telefonbuch hinzufiigen

Wahlen Sie Menii > Telefonbuch > Neu, und den Speicherort
zwischen SIM oder Telefon. Driicken Sie Optionen > Bearbeiten
um den Namen und die neue Nummer einzufiigen und driicken
Sie am Ende Optionen > Fertig.

Kurzwahl: in Menii > Telefonbuch > Optionen > Kurzwahl >
Nummer einstellen konnen den Tasten 2-9 Kurzwahl-Nummern
zugeordnet werden: bei einem verlangertem Tastendruck rufen
Sie sie an. Die Funktion wird unter Status aktiviert und deaktiviert.
Speicherstatus: iberprifen Sie hiermit, wie viele freie
Speicherplatze sich noch im Telefon und in der SIM Karte
befinden.

Tastenaussprache: NGM Flip spricht jede Nummer aus, die
gedrickt wird. Um diese Funktion zu deaktivieren, wahlen Sie ((('
Menii > Einstellungen > Telefon > Aussprache und Ein/Aus.
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SMS senden und lesen. SMS senden: Aus dem Hauptbildschirm,
wahlen Sie Menii > Nachrichten > Nachricht schreiben und
schreiben Sie Ihre Nachricht. Driicken Sie Optionen > Senden >
Empfinger und geben Sie die Nummer mit der Tastatur ein oder
Aus Liste einfiigen um einen Kontakt aus dem Telefonbuch zu
wahlen. SMS lesen: wenn SFE eine rﬁue SI'\'/IVS-Nachricht erhalten,
wird ein Umschlag-Symbol in der oberen Leiste erscheinen
(solange die Nachricht nicht lesen wird) und eine Pop-up Meldung
auf dem Hauptbildschirm angezeigt. Driicken Sie die Auswahltaste
oben links um in den Posteingang zu gelangen oder gehen Sie in
diesem Ordner aus Menii > Nachrichten > Posteingang. Im
Nachrichten-Menii haben Sie Zugriff auf zusatzliche Funktionen
wie Vorlagen, die voreingestellte Nachrichten enthilt und
Speicherstatus in den SMS Einstellungen, um die Anzahl von den
im Telefon und SIM gespeicherten Nachrichten zu Gberprifen.
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SOS Funktion: NGM Flip ist mit einer spezielle Taste @ fiir den
schnellen Aufbau von Notrufen (*) ausgestattet. Diese Funktion
kann ein-und ausgeschaltet werden in Menii >
Notrufeinstellungen > Aktivierung. Die S.0.S. Taste befindet sich
unter der Tastatur, unter 0. In Menii > SOS > Wartezeit konnen
Sie entscheiden, ob die Funktion sofort, nach 5 oder nach 10
Sekunden von langerem Druck aktiviert werden soll.

Im Notfall kann der Benutzer diese Funktion verwenden, um
maximal finf Telefonnummern um Hilfe zu bitten, die vorher in
Menii > Notrufeinstellungen > Notrufnummern eingestellt
worden sind. Sobald die SOS Funktion gestartet wird, fangt das
Telefon an einen Alarmton mit hoher Lautstarke auszusenden.
Dann sendet das Telefon eine SMS-Nachricht mit einer Hilfe-
Anfrage an die in Menii > Notrufeinstellungen > SMS Empfanger
eingestellten Nummern.
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Das Telefon wird zyklisch die 5 SOS Nummern zirka 20 Sekunden
lang anrufen. Falls am Ende des Zyklus keine Antwort erhalten
wurde, wartet das Telefon 30 Sekunden und startet einen neuen
Zyklus von Anrufen. Dieser Vorgang wird 5 mal wiederholt. Wenn
eine der Nummern antwortet, wird der Zyklus unterbrochen und
der Anruf wird automatisch auf Freisprechen geschaltet.
Achtung: Der Zyklus der SOS Anrufe wird ebenso unterbrochen,
wenn ein Anrufbeantworter einer der SOS Nummern antwortet.

(708 A
K Y cngetate
eingestellte SMS- SOsS

Empfinger Nummern
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Klingeltone einstellen: wahlen Sie Menii > Einstellungen >
Benutzerprofile > Allgemein > Optionen > Einstellungen. \Wahlen
Sie den Klingelton und stellen Sie einen der verfiigbaren Téne ein.
Benachrichtigungs-LED: === blinkt in blau wenn das Telefon
aufgeladen wird, wenn ein verpasster Anruf oder eine
ungelesene Nachricht vorhanden sind.

e== | e== plinkt abwechselnd rot und blau bei einem
eingehenden Anruf.
Vibration aktivieren/deaktivieren: um schnell alle Téne stumm zu
stellen und die Vibration zu aktivieren, driicken und halten Sie #.
Erneut # driicken um wieder das Allgemeine Profil zu aktivieren.
Telefon Einstellungen: aus Menii > Einstellungen > Telefon haben
Sie Zugang zu verschiedenen Einstellungen wie Uhrzeit, Datum,
Sprache und Display. Mit Wiederherstellung stellen Sie die
Werkseinstellungen von NGM Flip zuriick: Code 1122 einfligen.
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* Haftungsbeschréinkung
dies ist nicht ein Lebensrettung-Gerdit sondern ein Handy.
NGM haftet nicht fiir jegliche indirekte, spezielle, zuféllige
oder Folge-Schéden, die sich aus oder im Zusammenhang mit

der Verwendung dieses Produkts erstellen sollten.
Warnung: Der Hersteller iibernimmt keine Verantwortung fiir die
Nichteinhaltung der angegebenen Richtlinien, oder fiir jeglichen Missbrauch des
Mobiltelefons. NGM behiilt sich das Recht vor, Anderungen am Inhalt dieser
Bedienungsanleitung auch ohne 6ffentliche Bekanntgabe vorzunehmen. Der
Inhalt dieser Anleitung kann vom tatsdchlichen, im Mobiltelefon angezeigten,
Inhalt abweichen. In diesem Fall gilt das, was im Mobiltelefon angezeigt ist.

Copyright © 2013 NGM Italia

Kein Teil dieser Anleitung darf reproduziert, verbreitet, tibersetzt oder tibermittelt
werden, in keinerlei Form und mit keinerlei elektronischen oder mechanischen Mitteln
oder durch Fotokopierung, Aufnahme oder Speicherung in Informations-Archiven oder
Wiederherstellungssystemen ohne vorherige schriftliche Genehmigung von NGM ltalia
erhalten zu haben.
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